NOTICE DE MONTAGE - SET UP INSTRUCTIONS

de la structure

Déployez la structure blue sur
le sol en plagant la rangée de
noeuds rouges en bas, face a
vous.

Place display on the floor, node
side up. Red nodes indicate
the bottom of the display.
Expand the display by pulling
up and out until it reaches the
locked position.

n place de I'éclairage

Positionnez vos spots
d’éclairage en les plagant dans
la glissiere des tétes de barres
magnétiques.

If you are equipped with flood-
lights, slide them into the
groove located on the head of
the magnetic bars.

Dépliez le blue en le prenant a
deux mains et étirez la
structure en la soulevant aussi
haut que possible.

Expand the display by pulling
up and out until it reaches the
locked position.
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Le cas échéant, vous pouvez
également positionner vos
spots d’éclairage sur les
croisillons  (intersection de
deux tiges) en haut de la
structure en utilisant une
piéce de connexion spéciale.
You can also position the
floodlights on the cross pieces
(where two tubes cross)
located on top of the frame,
using a special connection
piece.

Passez le bras au-dessous
d'une paire de tiges, puis
pousser les noeuds l'un vers
l'autre jusqu'au blocage de la
structure.

Display will lock automatically
upon full expansion. If you
encounter resistance; bring the
nodes closer together until it
locks into place.

ace des visuels

Repérez les parties hautes des

visuels grace a leurs encoches.

Glissez I'encoche des visuels
dans les tétons a gauche puis a
droite des barres magné-
tiques.

The top part of the graphics is

where the notches are located.

Slide the graphic notches on
the pins on the left then on the
right of the magnetic bars.

des barres magnétiques

Repérez la téte des barres
magnétiques a I'aide des deux
tétons noirs destinés a
accueillir les visuels encochés
ainsi que d'éventuels lumi-
naires.

If lights are being used they will
slide onto the top of the
magnetic bar.

Pour les lés de fagade,
déroulez vos visuels et
plaquez leurs bords aimantés
sur les barres magnétiques en
les accompagnant jusqu'en
bas.

For the front panels, unroll the
graphics and fit the magnetized
sides on the magnetized bars,
guiding them gently from top
to bottom.
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Ajustez les barres magné-
tiques sur le blue en les
plagant dos aux noeuds exté-
rieurs, puis en les emboitant
dans les noeuds.

Secure the magnetic bars to
the frame by clipping them
onto the nodes.

Pour les lés de retour
courbez les visuels et accro-
chez les dans les tétons des
tétes de barres magnétiques
devant et derriéere.

For the endcaps, bend the
graphics and attach them to
the pins located at the top of
the magnetic bars.

Répétez cette opération pour
la totalité des barres magné-
tiques sans oublier celles des-
tinées a d’éventuels visuels de

retour.
Repeat this procedure with
each of the magnetic bars.

Vous pouvez utiliser la partie
supérieure du  container
comme un escabeau. Dépliez
I'option comptoir et position-
nez ce plateau sur le dessus
du container.

Ajustez le visuel le long de ce
plateau a I'aide de la fixation
velcro.

Unfold the countertop option
and place it on top of the con-
tainer: Attach the graphic to the
countertop using the velcro



